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Krzesetko do karmiema
Kinderhochstuhl

2B Instrukcja obstugi

Przed montazem i uzyciem zapoznaj sie z instrukcja i zastosuj sie do jej
zasad. Zachowaj instrukcje do p6ézniejszego wgladu.

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen im Bedarfsfall auf.
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PL  Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup wysokiego krzesetka do karmienia, ktére zostato
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie dzieci. Produkt posiada duzg tacke
z miejscem na butelke i tatwe do czyszczenia siedzisko z pieciopunktowymi
pasami. Dodatkowo krzesetko do karmienia sktada sie kompaktowo w celu
tatwego przechowywania. Przeznaczony dla dzieci, ktére potrafig siedzie¢ bez
pomocy w wieku od 6 do 36 miesiecy.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i bezproblemowego uzytku nalezy zapoznaé
sie z ponizszymi ostrzezeniami oraz instrukcjg uzytkowania.

WAZNE! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU KRZESEtKA UWAZNIE
PRZECZYTAJ INSTRUKCJE | STOSUJ SIE DO JEJ ZASAD. INSTRUKCJE
NALEZY ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

Produkt zgodny z normg EN 14988:2017.

A Ostrzezenia!

-  Zawsze przestrzegaj zasad zawartych w instrukcji, zachowaj instrukcje do péz-
niejszego wgladu.

- Nie pozostawiaj dziecka w krzesetku bez opieki osoby dorostej.

« Krzesetko do karmienia przeznaczone jest dla dzieci, ktére potrafig siedzieé
samodzielnie, w wieku do 3 lat lub do osiggniecia przez dziecko wagi 15kg.

« Obciazenie krzesetka, jest obcigzeniem statycznym. Zawsze wyciggnij dziecko z
krzesetka zanim bedziesz je przesuwat. Inne postepowanie, moze spowodowaé
uszkodzenie nég krzesta lub wypadniecie dziecka.

- Nie uzywaj krzesetka, jesli dziecko jeszcze nie siada samodzielnie.

- Zawsze stosuj system ograniczajacy.

- Zapobiegaj wyslizgnieciu sie lub upadkom dziecka z krzesetka. Uzywaj systemu
zabezpieczajgcego dziecko w krzesetku.

- Dziecko zawsze musi by¢ zapiete pasami zabezpieczajgcymi, niezaleznie od
pozycji oparcia.

- Uwaga! Oparcie w pozycji pionowej moze byé zastosowane tylko dla dzieci po-
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wyzej 6. miesigca zycia, ktdre potrafig siedzie¢ samodzielnie w pozycji wypro-
stowanej. Krzesetko nie jest alternatywa dla t6zeczka i nie jest przeznaczone do
spania.

Tacka nie zostata zaprojektowana, aby przytrzymywaé dziecko w krzesetku.
Zagrozenie upadkiem: Nie dopusé. Aby dziecko wspinato sie na produkt.

Nie pozwalaj dziecku hustaé sie na krzesetku.

Nie uzywaj produktu, jezeli wszystkie elementy nie sg prawidtowo zamontowa-
ne i wyregulowane.

Przed usadzeniem dziecka w krzesetku, upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy
regulujace sa w pozycji zablokowanej.

Upewnij sie, ze wszystkie pasy sg poprawnie dopasowane i zamontowane.
Chron krzesetko przed wszelkimi zagrozeniami w jego poblizu, takimi jak ogiefi i
inne, silne Zrédta ciepta oraz zaptonu - grzejnik elektryczny, piecyk gazowy itp.
Ustawiaj krzesetko na réwnym i czystym podtozu . Nie ustawiaj krzesetka na
zadnych podwyzszeniach oraz innych meblach, aby nie zaburzy¢ jego réwnowa-
gi.

Ustawiaj krzesetko z dala od pétek, regatéw z przedmiotami, ktére mogtyby
spaséé na dziecko w krzesetku.

Aby zniwelowaé ryzyko obrazen, nie ustawiaj krzesetka w poblizu innych mebli,-
Scian, goracych powierzchni (np. kaloryfer), zaston, przewodéw, zwtaszcza, gdy
krzesetko nie jest uzywane (w pozycji z wyjeta tacka).

Miej Swiadomo$é ryzyka przewrécenia , jezeli dziecko potrafi odepchnaé sie
stopami od stotu lub jakiejkolwiek innej konstrukcji.

Nie uzywaj krzesetka, jezeli jakakolwiek cze$é jest ztamana, porwana lub wyste-
puje jej brak.

Konserwacja: czysci¢ obudowe suchg szmatka, nie nalezy uzywaé $rodkéw che-
micznych i rozpuszczalnikéw. Powtoke mozna czyscié lekkim detergentem, nie
suszyé w suszarce. Kétka oraz inne elementy ruchome powinny byé regularnie
czyszczone i naoliwione.

Trzymaj dziecko z dala podczas sktadania i rozktadania krzesetka.

Po rozpakowaniu krzesetka wyrzué plastikowg torbe, gdyz moze ona byé niebez-
pieczna dla dzieci.

Nie wystawiaj krzesetka na dtuzsze dziatanie promieni stonecznych.

Lista czesci

Wypakuj wszystkie elementy krzesetka, upewniajgc sie, ze niczego nie brakuje. Po
ztozeniu fotelika upewnij sie, Ze wszystkie elementy opakowania zostaty odpowiednio
zutylizowane.
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przednie nogi
(szersze u gory)

Dopasowanie rur
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tylna rama

rama siedziska
siedzisko
pasy bezpieczenstwa

tylne nogi
(wezsze u gory)

Rama oparcia i nogi dopasowuje sie za
pomoca systemu pokazanym na rysunku
po lewej stronie.

Wecisniety srebrny guzik A wraz z koficem
rury nalezy wtozyé w zewnetrzna rure
dopdki srebrny guzik nie pokaze sie
poprzez otwoér B.



Dopasowanie siedziska

Otwieranie

Nalezy dopasowaé¢ rure od oparcia do ramy
siedzenia tak jak opisano powyzej.

Nalezy otworzy¢é rame siedziska, wsunaé
kieszen siedziska na zakrzywiona tylng
rame, przymocowaé zatrzask A do kazdego
boku siedziska, zabezpieczyé boki siedziska
za pomoca zawijania go dookota ramy i
przymocowaé zatrzask B do kazdego boku
siedziska.

Nalezy otworzyé¢ catkowicie rame siedziska
i nacisngé mocno tace do dotu w celu
przymocowania zacisku do rury znajdujacej sie
ponizej.

Nastepnie owingé pas dookota obu rur ponizej
tacy i przymocowaé zatrzask A.
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Pasy bezpieczenstwa
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Pasy bezpieczeristwa sg wstepnie zamocowane
w pokryciu siedziska (cze$¢ naramienna). Aby
zamontowaé¢ pasy biodrowe i krokowy nalezy
przeciggnaé koncowki paséw poprzez otwory w
pokryciu. Nastepnie nalezy owingé pasy wokét
rurek stelaza. Aby zamocowaé pasy nalezy
przetozy¢ je przez szczeling w klamrze i mocno
dociggnaé. Dtugosé paséw moze byé regulowana
za pomoca plastikowej klamry na pasku. Aby
zapigé pasy nalezy potaczyé koncowki paséw
naramiennych i paséw biodrowych w sprzaczce,
ktéra znajduje sie na pasie krokowym.



Sktadanie krzesetka

Zwolnié przycisk A na pasku, ktéry znajduje sie
ponizej tacy, podnies¢ tace mocno aby zwolnié
klips z rury i ztozyé nogi razem.

Regulacja podnodzka

W celu regulacji podnézka nacisngé dwa metalowe przyciski po obu stronach
podndézka i ustawié odpowiednig wysoko$é poprzez wtozenie metalowych
przyciskéw w jedna z 3 wysokosci.

Konserwacja

«  Wyczyscié tacke z jedzenia najszybciej jak to mozliwe, niektére rodzaje
jedzenia moga powodowaé state przebarwienia tacy.

- Siedzisko moze by¢ czyszczone za pomoca gabki z ciepta woda z mydtem
albo delikatnym detergentem. Nie myé szorstka gabka, nie uzywaé srodkéow
chemicznych i rozpuszczalnikéw.

« Nie praé¢ w pralce. Nie suszyé w suszarce. Regularnie czysci¢ wszystkie
elementy krzesta.
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D Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir den Kauf vom Kinderhochstuhl, der mit dem Gedanken an die
Sicherheit lhres Kindes hergestellt wurde. Der Stuhl verfiigt Giber ein grof3es
Tablett mit Bechervorrichtung und einen leicht zu reinigen Sitz mit 5-Punkt-
Sicherheitsgurten. Der Hochstuhl ist klappbar, deswegen koénnen Sie ihn
problemlos lagern. Das Produkt ist fiir die Kinder im Alter von 6-36 Monate
geeignet, die selbstandig sitzen kénnen.

Lesen Sie die folgenden Warnungen und Anweisungen um einen sicheren und
storungsfreien Gebrauch des Hochstuhls zu gewahrleisten.

WICHTIG! LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DEM EINBAU DES GERATS
SORGFALTIG DURCH. BEWAHREN SIE DIESE ZUM NACHSCHLAGEN IM
BEDARFSFALL AUF.

Das Produkt entspricht der europdischen Norm EN 14988: 2017

A Warnung!

- Befolgen Sie immer die im Handbuch enthaltenen Regeln und bewahren Sie das
Handbuch unbedingt fiir spateres Nachlesen auf.

= Lassen Sie Ihr Kind im Hochstuhl nie unbeaufsichtigt.

- Der Hochstuhl ist fuir Kinder gedacht, die selbstandig sitzen kénnen, bis zu 3
Jahren oder bis das Kind das Korpergewicht von 15 kg erreicht.

- Die Belastung des Stuhls ist eine statische Belastung. Nehmen Sie lhr Kind
immer aus dem Hochstuhl, bevor Sie es bewegen. Nichtbeachtung des Vorste-
henden kénnte zu der Beschadiging der Stuhlbeinn, oder zum Herausfallen des
Kindes fiihren.

= Verwenden Sie den Stuhl nicht, wenn das Kind noch nicht selbstandig sitzen
kann.

« Immer die Sicherheitsgurte benutzen.

= Verhindern Sie, dass |hr Kind ausrutscht oder vom Stuhl fallt. Verwenden Sie

immer Sicherheitsgurte.

Das Kind muss immer mit Sicherheitsgurten befestigt sein, unabhangig von der
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Position der Riickenlehne.

= Achtung! Die aufrechte Position der Riickenlehne kann nur fiir Kinder {iber 6
Monate verwendet werden, die selbstandig sitzen kénnen. Der Stuhl ist keine
Alternative zum Kinderbett und nicht zum Schlafen geeignet.

- Das Tablett ist nicht dafiir ausgelegt, das Kind auf dem Hochstuhl zu halten.

= Fallrisiko: Kinder nicht auf das Produkt klettern lassen.

- Kinder nicht auf dem Stuhl schwingen lassen.

« Das Produkt nicht benutzen, wenn nicht alle Teile ordnungsgemaf? montiert und
justiert werden.

= \Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen des Kindes in den Hochstuhl, dass alle
Einstellmechanismen verriegelt sind.

= Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheitsgurte richtig angepasst wurden und
fest sitzen.

- Darauf achten, dass das Produkt nicht in der Nahe von offenem Feuer und ande-
ren Hitzequellen aufgestellt wird.

« Den Stuhl auf eine ebene und saubere Fldche stellen. Nicht auf Erhéhungen
oder andere Mébel stellen.

« Den Stuhl nicht in der Nahe von Regalen mit Gegenstédnden, die auf das Kind im
Stuhl fallen kénnten, stellen.

« Stellen Sie den Stuhl nicht in der Ndhe von Mobeln, Wanden, heif3en Ober-
flachen (z. B. Heizkorpern), Vorhangen und Kabeln auf, um das Verletzungsrisi-
ko zu verringern, besonders wenn der Stuhl nicht benutzt wird (ohne Tablett).

- Esbesteht Risiko, dass das Produkt umkippen kénnte, wenn das Kind die Fiif3e
gegen einen Tisch oder einen anderen Gegenstand driickt.

- Den Stuhl nicht verwenden, wenn ein Teil gebrochen bzw. zerrissen ist oder
fehlt.

- Wartung: Reinigen Sie das Gestell mit einem trockenen Tuch, verwenden Sie
keine Chemikalien oder Losungsmittel. Der Sitzbezug kann mit einem leichten
Reinigungsmittel gereinigt werden, nicht im Trockner trocknen. Rader und an-
dere bewegliche Teile sollten regelmafiig gereinigt und gedlt werden.

- Das Kind beim Zusammen- und Ausklappen des Stuhls fernhalten.

- Die Plastiktiite nach dem Auspacken des Stuhls wegwerfen, da dies fiir Kinder
gefahrlich sein kann.

« Den Stuhl nicht langerem Sonnenlicht aussetzen.

Teileliste

Nehmen Sie alle Teile des Hochstuhls aus der Verpackung aus, und priifen Sie, ob
alle Teile vorhanden sind. Nach dem Aufbauen des Stuhls stellen Sie sicher, dass
alle Verpackungsteile ordnungsgemaf entsorgt wurden.
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|| hinterer Rahmen
|

|

Rahmen des Sitzes
Sitz
Sicherheitsgurte

Hinterfuf3e
(engere oben)

VorderfiifRe
(breitere oben)

Verbindung der Rohren

Der Rahmen der Rickenlehne und die
FuRe des Hochstuhls sollten mit Hilfe des
B Systems verbunden werden, das auf dem
Bild auf der linken Seite gezeigt wird.

A= Driicken Sie den silbernen Clip A und
setzen Sie ihn in das duf3ere Rohr, bis der
Clip in die Offnung B eingesteckt wird.
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Montage des Sitzes

Verbinden Sie das Rohr der Riickenlehne mit
dem Rahmen des Sitzes, wie oben beschrieben
wurde.

Offnen Sie den Sitzrahmen, befestigen Sie den
Sitz an dem gebogenen, hinteren Rahmen, und
den Druckknopf A an jeder Seite des Sitzes.
Wickeln Sie die Seiten des Sitzes um den
Rahmen und stecken Sie den Druckknopf B an
jeder Seite des Sitzes an.

Offnen Sie den Sitzrahmen und ziehen Sie den
Tisch nach unten, um die Klemme am darunter
liegenden Rohr zu befestigen.

Danach wickeln Sie den Gurt um beide Rohre,

die sich unter dem Tisch befinden, und
befestigen Sie den Druckknopf A.
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Sicherheitsgurte
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Die Sicherheitsgurte (Schultergurt) sind im
Sitzbezug vormontiert. Ziehen Sie die Zunge
des Gurtes durch die Schlitze in dem Sitzbezug,
um die Becken- und Schrittgurte zu installieren.
Wickeln Siedanndie Gurte um die Rahmenrohre.
Um die Gurte zu befestigen, fiihren Sie sie
durch die Schlitze in dem Klammer und ziehen
Sie sie fest an. Die Gurtlange kann man mit
einer Kunststoffgiirtelschnalle einstellen. Um
die Sicherheitsgurte zu schlief3en, fiihren Sie
die Zungen der Schulter- und Beckengurte in
das Schloss am Schrittgurt.



Zusammenklappen des Kinderhochstuhles

Losen Sie den Druckknopf A auf dem Gurt, der
sich unter dem Tisch befindet und ziehen Sie
den Tisch fest nach oben, um die Druckknopfe
aus dem Rohr zu lésen. Danach klappen Sie die
Standfiif3e des Kinderhochsitzes zusammen.

Einstellung der Fuf3stiitze

Driicken Sie zwei Metallknopfe auf beiden Seiten der Fuf3stiitze gleichzeitig und
stellen Sie die gewiinschte Position der 3- stufigen Fuf3stiitze ein.

Reinigung

« Putzen Sie das Tablett gleich nach dem Essen, weil einige Lebensmitteln das
Tablett dauerhaft verfarben konnen.

« Der Sitz kann mit einem Schwamm und warmem Wasser mit Seife oder einem
neutralen Reinigungsmittel gereinigt werden. Verwenden Sie keinen rauen
Schwamm, Lésungsmittel oder Chemikalien.

« Nicht in der Waschmaschine waschen. Nicht im Trockner trocknen. Reinigen
Sie regelmafig alle Teile des Hochstuhls.
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